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MUITO OBRIGADO L=VA

Agradecemos a sua confianga em nossa marca e pela escolha
do nosso equipamento elétrico!

E com grande satisfag@o que lhe damos as boas-vindas &
comunidade de usudrios da Leva Motors que, assim como nos,
acreditam no potencial da mobilidade elétrica.

O equipamento autopropelido LEVA VIBE combina performance,
design e praticidade para proporcionar uma experiéncia Unica
de conducgdo. Convidamos vocé a explorar todos os recursos e
beneficios que o seu equipamento elétrico oferece, desfrutando
de uma condugdo agil, silenciosa e sustentavel.

Para que vocé possa aproveitar ao maximo a sua Leva com
seguranca e tranquilidade, elaboramos um manual do usudrio
completo e de facil compreensdo. Aqui vocé encontrard
informacgdes detalhadas sobre a operagcdo do equipamento,
os procedimentos de manutencdo, dicas de seguranca e
muito mais.

Recomendamos a leitura atenta deste manual antes da
sua primeira utilizacdo. As informagdes apresentadas a
seguir s@o essenciais para garantir a sua segurangaq, o
bom funcionamento do equipamento e a longevidade
da bateria.

A Leva Motors se coloca a disposic@o para auxilid-lo em
qualquer davida ou necessidade. Em caso de davidas efou
solicitagdes relacionadas ao produto, entre em contato com a
Nnossa equipe de suporte técnico.

Desejamos a vocé otimas viagens e uma experiéncia incrivel
com O seu equipamento elétrico autopropelido Leva!

Leva Motors LTDA

levamotors.com
contato@levamotors.com
(11) 91626-3113
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Primeiras instrugées L=—VA

A presencga deste simbolo indica um alerta para

A condigbes, prdaticas e/ou procedimentos que devem
ser observados pelo usudrio para a preservacdo de
sua seguranca e de outros, incluindo medidas
preventivas para evitar potenciais sinistros que podem
causar danos pessodis e materiais.

A presenca deste simbolo indica uma recomendacdo

@ para condicdes, praticas e/ou procedimentos que
devem ser observados pelo usudrio para uma
condugdo econémicaq, eficiente e sustentavel,
incluindo medidas que promovem maior autonomia e
longevidade do veiculo e suas baterias.

leitura do trecho assinalado e a execucéo da

acdo descrita s@o condi¢cdo para o uso seguro do
equipamento e para a preservacdo das condigoes
de garantia.

@ A presenca deste simbolo indica uma obrigacgdo: a

REVISAO DESTE MANUAL - REV 01

Este manual é atualizado periodicamente. A revisdo vigente
estd indicada no rodapé de todas as pdginas. Antes de
consultar procedimentos de uso, carregamento ou
manutencdo, certifique-se de estar utilizando a revisdo
mais recente, disponivel em levamotors.com ou junto a
concessiondria autorizada.

PRIMEIRAS INSTRUCOES 04



Simbologia

LSVA

Esta é a legenda Unica do manual — todos os simbolos empregados
nas pdginas seguintes estdo reunidos aqui. Azul indica obrigag¢do: uma
acdo que vocé deve executar. Amarelo indica adverténcia: um risco de
qgueda e/ou sinistro de transito. Vermelho indica proibicéo: uma pratica
vedada. Os indicadores do painel seguem a norma ISO 2575; os selos
de seguranga, a ISO 7010.

SIMBOLOS EDITORIAIS

A

Alerta

Adverténcia de risco de
queda e/ou sinistro de
transito. Leitura
obrigatdria antes do
procedimento descrito.

¥,

Leitura do manual

Leitura obrigatdria do
trecho ou da sec¢do
indicada antes do
procedimento. ISO 7010 -
MOO02.

i

Obrigacdo

Acdo exigida do usudrio
— por exemplo, manter
a bateriae o

carregador fora do
alcance de criancgas.

7

Manutencdo

Servico de oficina —
item restrito a
assisténcia técnica
autorizada Leva.

CATEGORIAS DE SEGURANCA - 1SO 7010

OBRIGACAO -
MOO1

0 Circulo azul:

ordena uma
acdo.

PROIBICAO -
POOI1

Circulo vermelho:
veda a pratica.

@

Recomendacgdo

Boas praticas de
conducdo econdmica,
conforto e preservagéo
da bateria. Ndo é
adverténcia de risco.

/AN

Risco elétrico

Bateriq, plugues de
energia e carregador.
ISO 7010 - WOI12.

ADVERTENCIA -
WO0OTI

A Tridngulo

amarelo: alerta
perigo.

CONVENCAO DE MOLDURA DOS PICTOGRAMAS

r n

READY

L .

Luz indicadora

Moldura continua —
pictograma que se ilumina
no painel.

PJ

Botdo

Moldura arredondada —
comando pressionado
pelo condutor.

,,,,,,

Interruptor

Moldura tracejada —
comando de posi¢cdes no
guiddo.

Etiqueta de identificagédo do

220 kPa DESENVOLVIDD POR:
32psi  LEVA MOTORS LTDA

200 kPa
2 psi L=VA
CNPJ: 53.589.135/0001-09 VIéE
) = PRODUZIDO SOB ENCOMENDA: & -
PRESSAD 00§ (E1i¥: R [E] JABIL INDUSTRIAL DO BRASILLTDA pipa mpiasniaL
PNEUS FRIOS. ES=wu3i CNPJ: 04.898.857/0002-02 DE MANAUS
PR T RUA MATRINXA, 687, ED1-2, DI,

INSTRUGOES: 's- 2k7 MANAUS-AM, 69075-030

equipamento

Sob o assento: calibragem dos pneus
frios, identificacdo do fabricante e QR

SIMBOLOGIA

Code da versdo digital. NGo remova
nem cubra as etiquetas.
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Regulamentagéio de transito L=—VA

De acordo com a regulamentacdo de trdnsito vigente,
estabelecida pela Resolugéio CONTRAN n° 996/2023, o produto
LEVA VIBE enquadra-se tecnicamente na categoria de
Equipamento de Mobilidade Individual Autopropelido.

O atendimento rigoroso aos pardmetros técnicos de projeto
predeterminados pelo 6rgdo maximo normativo e consultivo de
transito — o Conselho Nacional de Transito (CONTRAN) — &
condicdo indispensavel para a isencdo de registro,
emplacamento e licenciaomento do seu equipamento LEVA VIBE.

Essa adequacdo legal também garante a dispensa da
Autorizag@o para Conduzir Ciclomotores (ACC) ou da Carteira
Nacional de Habilitagdo (CNH) categoria A — exigida para a
conducdo de ciclomotores, motocicletas e motonetas.

A seguir, apresentamos graficamente os pardmetros técnicos
de projeto e os dispositivos obrigatdrios para circulagdo
estabelecidos pelo CONTRAN, acompanhados de informacdes
relevantes e recomendacgdes para a sua seguranca.

70 cm Largura (MAX.)

Dispositivo de Lotagédo (MAX.)

alarme sonoro ®@® condutor
Buzma )) a @AW + 1 Passageiro
32 km/h

Velocidade (MAX.)

lluminagéao e
sinalizagao lluminagéo e

sinalizacéo

_O_ L
A - 0 -
F I di ‘1': i //'7 ‘e
Iuaz:aos inléli':;aec;g::g?gne E Lanterna traseira com
mudanca de diregéo V l B luzes indicadoras de

mudanga de diregéo
Retrorrefletores

p— (\ laterais e traseiro

~— )
| Poténcia (MAX.)

motor elétrico

Distancia entre-eixos (MAX.) @ 1.000 W

iy
130 cm

-

@ A preservacdo dos pardmetros técnicos de projeto
originais e a manutencdo dos dispositivos de seguranga
obrigatérios e/ou recomendados sdo de inteira obrigagéo

e responsabilidade do proprietario e/ou usudrio,
condicionando a regularidade e a circulagdo segura do
seu equipamento LEVA VIBE.

REGULAMENTACAO DE TRANSITO 06



Regulamentacédo de transito L=—VA

PARAMETROS TECNICOS DE PROJETO - CONTRAN 996/2023

N ’ ‘.
9 & 22
Poténcia (MAX.) Velocidade (MAX.) Lotacéo (MAX.)
motor elétrico
32 km I h Condutor
1.000 W e
passageiro
:l'i@ni :l'i@ni b‘
Largura (MAX.) Disténcia entre-eixos Dispositivo de alarme
(MAX.) SONOro
70cm .
130 cm Buzina

DISPOSITIVOS OBRIGATORIOS PARA CIRCULACAO

Farol dianteiro Lanterna traseira Retrorrefletores
com luzes com luzes laterais e traseiro
indicadoras de indicadoras de

mudanca de mudancga de

direcdo direcdo

Qualquer alteragdo ou modificagcdo na poténcia

A nominal/maxima, na velocidade mdaxima de fabricagdo
e/ou nas dimensdes originais que exceda os limites
regulatdrios estabelecidos descaracteriza
imediatamente a condic¢éo legal de autopropelido do
equipamento, sujeitando o infrator as sangdes do
Cédigo de Transito Brasileiro (CTB) e implicando na
extingdo irrevogavel da garantia do produto.

REGULAMENTACAO DE TRANSITO 07



Regulamentacédo de transito L=—VA

A sinalizacdo de regulamentacdo do transito tem por finalidade
transmitir aos usudrios as condi¢cdes, proibigcdes, obrigagdes
e/ou restricdes no uso das vias urbanas. As sinalizacées de
regulaomentacdo sdo imperativas e seu desrespeito constitui
infragcéo, conforme define o Codigo de Transito Brasileiro (CTB).

A forma padrdo do sinal de regulamentacdo é a circular, e as
cores sdo vermelha, preta e branca. Constituem excecdo,
quanto a forma, os sinais do grupo que regula a preferéncia de
passagem: R-1 — Parada Obrigatéria (octogonal) e R-2 — Dé a
Preferéncia (triangular).

VO

R-2 R-24b
Parada obrigatdria Dé a preferéncia Passagem obrigatdria

ESTACIONAMENTO E PARADA - R-6(a, b, ¢)

® ©® ®

R-6a R-6b R-6¢C
Proibido estacionar Estacionamento Proibido parar e
regulaomentado estacionar

Este breve guia ilustra as situagcdées mais comuns para facilitar a sua
compreensdo, ndo esgotando todas as sinalizagdes existentes nem
substituindo a legislagdo de transito vigente.

REGULAMENTACAO DE TRANSITO 08



L =—VA

PROPULSAO
Motor Elétrico de cubo, roda
traseira
Poténcia (MAX.) 1.000 W
Velocidade (MAX.) 32 km/h
Autonomia 60 km
BATERIA
Tipo lon-litio removivel
Tens@o nominal 60V (cC)
Capacidade 24 Ah
Energia 1.440 Wh
Massa do pack 11,5 kg

Tempo de 6 h (110 Vou 220 V)
recarga
Carregador 5A

FICHA TECNICA

DIMENSOES E CAPACIDADES

Comprimento (MAX.) 185 cm
Altura (MAX.) 10 cm
Altura do assento 75cm
Largura (MAX.) 70 cm
Entre-eixos (MAX.) 130 cm

Lotagdo Condutor + 1
BauU (volume) 25 |
Bal (carga til) 5 kg
Peso em ordem de 76 kg
marcha

CICLISTICA

Freio dianteiro  Disco hidraulico
Freio traseiro Tambor
Pneus 3.00-10-42J
Suspensdo diant.  Telescopica

Suspensdo tras. Brago oscilante

09



Lsva

O seu equipamento de mobilidade autopropelido LEVA VIBE
interage diretamente com automaveis, motocicletas e outros
veiculos nas vias urbanas, exclusivamente naquelas onde @
velocidade maxima regulamentada ndo ultrapasse o limite de
40 km/h. Além disso, vocé compartilhard ciclovias, ciclofaixas e
outros espacos urbanos com ciclistas e pedestres.

@ CIRCULACAO PERMITIDA

Nas vias urbanas com sinalizagéo R-19 (limite de velocidade
regulamentada) de 20 km/h, 30 km/h ou até 40 km/h, e nas vias
com sinalizagd@o R-34 (circulagdo exclusiva de bicicletas), a
conducdo do seu equipamento LEVA VIBE é permitida pela
legislacdo de trdnsito vigente.

DOO®®

R-19 - 20 km/h R-19 - 30 km/h R-19 - 40 km/h R-34 - Circulagéo
exclusiva de
bicicletas

A circulagdo do seu equipamento autopropelido LEVA VIBE
em calcadas e passeios publicos sb é permitida mediante
autorizacdo expressa do 6rgdo de transito local e com
velocidade maxima de 6 km/h, garantindo sempre o
direito de prioridade e a seguranca absoluta do pedestre.

Promover uma convivéncia harmoniosa no trdnsito exige que vocé,
como condutor, desenvolva uma cultura de seguranca e aplique a
direcdo defensiva a cada trajeto. No transito, a sua atitude prudente
é a principal ferramenta para evitar sinistros.

CIRCULACAO 10



Lsva

() circuLAGAo PROIBIDA

Nas vias urbanas com sinalizagdo R-19 que determine
velocidades mdaximas regulamentadas de 50 km/h, 60 km/h ou
80 km/h — valores que ultrapassam o limite autorizado para o
trafego compartilhado de autopropelidos — bem como nas
areas com sinalizagéo R-12 (proibido o transito de bicicletas), a
circulagcdo do seu equipamento LEVA VIBE é estritamente
proibida pela legislago vigente, sujeitando o condutor as
sancdes administrativas e penais cabiveis.

OO

R-19-50 km/h R-19- 60 km/h R-19-80 km/h R-12 - Proibido

bicicletas

Este guia ilustra as situacoes
mais comuns para facilitar a sua
compreensdo. Ele ndo esgota
todas as sinalizacbes existentes
nem substitui a legislagdo de
transito vigente.

CIRCULACAO N



Lsva

O equipamento autopropelido LEVA VIBE & disponibilizado ao
mercado brasileiro em duas configuracgdes originais: com
encosto lombar para o passageiro ou com bau traseiro porta-
capacete. Todas as instrugdes de operacdo, seguranga e
manutencdo possuem validade integral para amlbas.

Encosto lombar para o Bal traseiro porta-
passageiro capacete

Atua exclusivamente como Volume (MAX.) Carga atil (MAX.)
superficie de apoio para a 25 | 5 kg

regido lombar do passageiro,

sendo vedado projetar e/ou Mantenha a carga acomodada,
descarregar a totalidade imobilizada e simetricamente
da carga corporal sobre a distribuida. Certifique-se de que
sua estrutura. a tampa feche sem emprego

de forca antes de iniciar o
deslocamento.

A Riscos operacionais: exceder os limites de carga efou a
capacidade volumétrica maxima, ou trafegar com a
tampa do bal destravada, pode provocar alteragdes na
ciclistica, perda de estabilidade lateral e resultar em
gueda e/ou sinistros de transito.

A O passageiro deve manter a postura adequada durante
todo o deslocamento, sentado e voltado para a frente,
com os pés firmemente apoiados no assoalho e as ma&os
seguras nas algas de apoio. A inobservdncia da postura
adequada pode comprometer o equilibrio dindmico
do equipamento.

Para fins de uniformidade técnicaq, as ilustragcdes e procedimentos
gerais apresentados ao longo deste manual adotam a configuracdo
com encosto lombar como representacdo visual padrdo.

CONFIGURACOES 12



L =—VA

Viséo geral

Os principais componentes do equipamento elétrico
autopropelido LEVA VIBE sdo apresentados a seguir. Vista em
perspectiva lateral esquerda.

Retrovisor
c RetrovisorH HEsquerdo &

Direito

Assento

Defletor dianteiro [j=—{j}

Portinhola do
conector de
carga da bateria

Carenagem dianteira [ <

Alcado
—a

passageiro

Carenagem lateral

& Amortecedores da Traseira

suspensao dianteira

Para-lama dianteiro [j=—{i] <&

& Disco de freio dianteiro

& Pneu dianteiro [Jj=—{}

& Roda dianteira

Paralama Traseiro
Roda traseira com motor elétrico &

Brago oscilante da
suspensao traseira

Tambor de freio traseiro

H Pneu traseiro &

Caliper de freio
Dianteiro

Defletor dianteiro

Retrovisor direito /[
esquerdo

Carenagem dianteira

Amortecedores da
suspensdo dianteira

Para-lama dianteiro Roda e pneu dianteiros

Disco e caliper de freio
dianteiro

Alca do passageiro

Braco oscilante da
suspensdo traseira

Para-lama traseiro

Assoalho

Portinhola do conector
de carga

Roda traseira com
motor elétrico

Pneu traseiro

Assento

Carenagem lateral
traseira

Tambor de freio
traseiro

Retrorrefletores
laterais e traseiro

A

Os componentes assinalados com o simbolo de alerta
exigem verificagdo periddica e integram a rotina de
inspecdo antes de cada partida, detalhada adiante
neste manual.

VISAO GERAL

13



Lsva

VISTA DIANTEIRA

& Alavancado

5 H freio traseiro

Esquerda

Alavanca do
freio dianteiro
Direita |

AN

Farol dianteiro com
luzes indicadoras de
mudanga de diregao
Direita/Esquerda

H Pedal de alavanca

cavalete central

Eixo daroda
Dianteira

VISTA TRASEIRA

Painel de
instrumentos

Controle de

' [}—{] interruptores

Direito

Controle de

interruptores [j={] &>

Esquerdo

Compartimento
porta-objetos
Dianteiro Fechadurade

Lanterna traseira com funcionamento

luzes indicadoras de
mudanca de direcao

Retrorrefletores laterais
Direita/Esquerda &

Direito/Esquerdo

—8 Assoalho passageiro
Direito

Assoalho Passageiro

Esquerdo —a

Amortecedores da
suspensao traseira &

Retrorrefletor Traseiro &
Cavalete

central

VISAO GERAL 14



Codigos de identificagdo do chassi L=—VA
(VIN) e motor

O cédigo de identificagdo do veiculo (VIN) estd localizado na
coluna de direcdo, na regido central inferior da frente interna
do equipamento.

FLSCOOOOOOCOCOOOOON 2L T

O cbodigo de série do motor estd localizado na carcaca
do motor HUB, integrado a roda traseira, no lado direito
do equipamento.

ASSISTENCIA TECNICA E PECAS DE REPOSICAO

O cddigo VIN contém 17 caracteres. Para fins de solicitagdo de
assisténcia técnica e requerimento de pecas de reposicao,
considere os 8 ltimos caracteres do cddigo VIN — secdo de
identificagdo do veiculo, compreendida pelas posicdes 10 a 17.

cODIGOS VIN E MOTOR 15



L=vA

O arranjo operacional do equipamento LEVA VIBE organiza os
dispositivos de controle e os instrumentos de forma intuitiva e
acessivel. A seguir sé@o detalhadas as disposicoes e
funcionalidades dos controles, a interpretacdo do painel de
instrumentos digital e os procedimentos necessdrios para uma
conducgdo segura.

Reservatorio

_Controle de de fluido do _Controle de
interruptores freio dianteiro Interruptores
Esquerdo Guidio Painel de Direito

Alavanca do instrumentos

freio traseiro

A[ava_nca d‘o
freio dianteiro

[4) Acelerador
| 'Fechpdura de
funcionamento

Compartimento

porta-objetos Gancho porta-capacete

V

‘1) VIN
(Vehicle Identification Number)

Assoalho Cédigo de identificagao do veiculo

Os controles do guiddo estdo divididos em dois médulos (direito e
esquerdo) e encontram-se posicionados ao alcance imediato dos
dedos polegares do condutor. Os itens assinalados com (1) estao
localizados na frente interna do equipamento.

OPERAGAO 16



Controles

L =—VA

CONTROLE DE INTERRUPTORES — MODULO ESQUERDO

O
1|

Interruptor comutador do
facho de luz do farol

Interruptor das luzes
indicadoras de mudancga de
direcéo

Buzina

Botdo P - Saida do modo de
estacionamento

Posicdo 1- Facho de luz baixa
Posicdo 2 - Facho de luz alta

Posicdo esquerda - Indicadora
esquerda

Posicdo central - Func@o
desligada

Posicdo direita - Indicadora
direita

Acionamento do alarme
sonoro. Pressione o botdo para
acionar

Alterna do modo P (PARK) para
a prontidéo de partida (READY),
habilitando a tracdo elétrica.
N&o reativa o modo P: o retorno
é automatico apds 1 minuto
parado

Consulte a regulamentacdo de transito especifica
sobre o uso do facho de luz alta. Utilize-o com
responsabilidade para evitar o ofuscamento dos

demais usuadrios da via.

CONTROLES

17



Controles

L =—VA

CONTROLE DE INTERRUPTORES — MODULO DIREITO

Interruptor da luz de alerta
de emergéncia

. Interruptor do sistema de
~ iluminacgéo

Botdo S

Modo de configuracéo

Posicdo 1- Funcdo desligada
Posicdo 2 - Alerta de
emergéncia ligado

Posicdo 1- Funcdo desligada
Posicdo 2 - Luzes de posicdo
Posicdo 3 - Farol

N&o disponivel nesta versdo do
equipamento

N&o disponivel nesta verséo do
equipamento

Punho rotativo. Responde
somente com o estado de
prontidéo de partida (READY)
habilitado

@ Acelerador eletronico

O acionamento de uma ou de ambas as alavancas de
freio desativa o acelerador — diretriz de seguranca
ativa do equipamento para evitar aceleracdes ou
partidas ndo intencionais.

CONTROLES

18



Fechadura de partida

L =—VA

O cilindro da fechadura de partida do equipamento LEVA VIBE
consiste em um comutador rotativo de contato elétrico

e acionamento mecdnico conjugado, com 4 posigoes
essenciais ativadas pelo posicionamento e pela rotacdo da

chave proprietaria.

Posi¢c&o ON -
Ligado

Insira a chave proprietdria no
cilindro e gire-a no sentido horario
até a posicdo indicada. O sistema
elétrico é energizado e o painel
digital inicia o seu ciclo de
autodiagnostico. Nesta posicdo o
mecanismo retém a chave,
impossibilitando a sua remocdo.

Posi¢c&o OPEN -
Abertura do
compartimento
sob o assento

Com a chave em OFF/Deingodo,
gire-a no sentido anti-hordario até
a posicdo indicada. O trinco de
retencdo do assento é destravado.
A fechadura retorna
imediatamente para
OFF/Desligado sob efeito da mola
do mecanismo.

FECHADURA DE PARTIDA

Posicdo OFF -
Desligado

Ao estacionar, gire a chave
proprietdria no sentido anti-
hordrio até a posicdo indicada.
O sistema elétrico é
desenergizado e o mecanismo
permite a insercdo ou a
remocdo da chave, além

de dar acesso a todas as
outras posicoes.

Posi¢cdo de
bloqueio -
Trava
antifurto da
direcdo
Esterce o guiddo
completamente para o lado
esquerdo. Com a chave em
OFF/Desligado, empurre e
gire-a no sentido anti-horario
até a posicdo indicada. O
mecanismo bloqueia o
movimento do guiddo como
primeiro nivel de protecé&o
contra furto. Remova a chave
apods o travamento.

19



Fechadura de partida L =—VA

O equipamento LEVA VIBE acompanha
originalmente 2 chaves proprietérias.
Mantenha 1 chave reserva guardada
em local seguro para os casos de
perda ou extravio da chave principal.

Pressione (PUSH) Gire Esterce o guidé&o
Movimento axial da Sentido horario para Totalmente para o
chave, exigido ON/Ligado; anti- lado esquerdo antes
apenas para hordrio para OFF, de acionar a trava
acessar a OPEN e bloqueio. antifurto da direcdo.
posicdo OPEN.

Nunca gire a chave para a posicdo de bloqueio com o

A equipamento em movimento. Certifique-se de que o
equipamento esteja completamente parado e apoiado
antes de travar a direcdo.

FECHADURA DE PARTIDA 20



Painel de instrumentos L =—VA

O painel de instrumentos digital colorido de alta resolugdo do
seu equipamento LEVA VIBE proporciona uma visualizagdo de
informacdes rapida, intuitiva e livre de distragdes durante a
conducdo. A sua posi¢cdo centralizada garante condigdes ideais
de visibilidade dentro do campo visual do condutor, com nitidez
e contraste sob qualquer condi¢cdo de luminosidade.

Painel de
instrumentos

1
MODO INICIAL - CICLO DE AUTOVERIFICACAO ELETRONICA

Imediatamente apds girar a chave proprietdria para a posi¢cdo
ON/Ligodo, O painel executa de forma automatica o seu ciclo de
autoverificagdo eletronica, parte de um protocolo padrdo de
segurancga. Durante o Modo Inicial, todos os segmentos
numeéricos, graficos e luzes devem acender simultaneamente.

o N N e

00 _ 0y ' ' ' , '
-ammY a9V kmh 2D0Z

™ 02 el (D) X & T1C8
O_0_0_ N1

Certifique-se de que todos os indicadores luminosos e

A luzes de adverténcia funcionem perfeitamente no Modo
Inicial. Se alguma luz de adverténcia ndo acender
durante este ciclo, ou se permanecer
acesa/intermitente apds a inicializagdo do painel, néo
prossiga com a partida.

Concluido o ciclo de autoverificacdo, a transicdo para o Modo
Ligado ocorre automaticamente em até 3 segundos.
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MODO LIGADO - PRONTIDAO DE PARTIDA

A interface do Modo Ligado apresenta visual minimalista para reducgdo
da carga cognitiva, exibindo em tempo real apenas as informagdes e
os alertas indispensaveis. Na auséncia de anomalias ativas no sistema
de gerenciamento eletronico, o painel exibe somente os mostradores
dos instrumentos e os indicadores funcionais.

T

T '
,-. ’.-. '-. km

[1] Indicagéio P (PARK). Exibida no mostrador principal destinado
ao velocimetro digital enquanto o modo de estacionamento
estiver ativo, condicdo em que a tracdo elétrica permanece
desabilitada. O equipamento inicia sempre em modo P. Para

P passar ao modo READY, pressione o botéo P do mddulo esquerdo
ou acione uma das alavancas de freio; com o equipamento
parado, o modo P é reativado automaticamente apds 1 minuto.

[2] Luz indicadora de prontidéo de partida (READY). Permanece
acesa sempre e somente quando o sistema de tracdo elétrica
estiver energizado (acelerador ativado).

[3] Luz de adverténcia do sistema de freios. Diferentemente das
demais adverténcias, que devem permanecer apagadas no Modo
Ligado, permanece acesa sempre que d fechadura de partida for

t 7 posicionada em ON/Ligado, requerendo a intervencgéo do
@) condutor. Acende também sempre que uma ou ambads as

alavancas de freio forem acionadas (acelerador desativado) —
diretriz de seguranca ativa que evita aceleragdes ou partidas
ndo intencionais.

Apds a execugdo bem-sucedida das intervengdes requeridas, o
mostrador principal passa a exibir o velocimetro digital em substituicdo

ao indicador P (PARK) e nenhuma das luzes de adverténcia ao condutor
deverd permanecer acesa.
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OS TRES INSTRUMENTOS FUNDAMENTAIS

Velocimetro digital

r 1

i Instrumento central dos mostradores, fornece a

“—' '—' leitura instantdnea da velocidade de

3 I ""j deslocamento em algarismos de grande escalgq,
associados & unidade regulamentar km/h.
Estado de carga (SoC) da bateria

- 4 Calculado pela comunicagdo entre a unidade de

controle do motor e o circuito inteligente
- integrado do BMS (Battery Management System)
da bateria de fon-litio de 60 V [ 24 Ah (1.440 Wh).
O BMS realiza a integragdo continua de corrente
(Contogem de Coulomb) e monitora a resisténcia
interna de cada célula.

-

E 3
"-
=S

"

- -
|-
-l

=
L

Hoddmetro digital (km)

Registra a distdncia total acumulada pelo
equipamento. Em qualquer modo de operacgdo, o
O T T mostrador pode alternar temporariamente a sua
"=ttt oyibicaio para revelar a tensdo elétrica (V)
instantdnea da bateria, retornando
automaticamente ao hodémetro sem
intervencdo do condutor.

A Antes da partida, é dever do condutor certificar-se de que
o estado de carga da bateria é suficiente para cobrir a
rota pretendida com seguranca. O exaurimento profundo
do estado de carga (= 0%) é terminantemente proibido:
pode causar danos irreversiveis ds células de litio e ao
BMS, e a perda sUbita de tracdo em vias publicas
compromete a seguranca.

Em conformidade com a Resolugéo CONTRAN n° 996/2023, o
sistema de controle do motor possui um dispositivo limitador
eletrdnico ativo, que restringe a velocidade méaxima a 32 km/h.
Conduza com prudéncia e respeite sempre os limites de
velocidade da via.

PAINEL DE INSTRUMENTOS
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LUZES DO SISTEMA DE ILUMINACAO E SINALIZAGCAO

H# LUZ DEFINICAO E FUNCIONAMENTO

Luzes indicadoras de mudanca de direg¢éo
direita/esquerda
Pictograma iluminado na cor verde de modo
intermitente. Indica antecipadamente aos demais
1 <= |:> usudrios da via a sua intengcdo de mudanca de
L 2 direcdo, incluindo manobras de parada e

estacionamento. O acionamento simulténeo
indica a luz de alerta de emergéncia ligada.

ISO 2575 - R.07

Facho de luz alta do farol dianteiro

Pictograma iluminado na cor azul de modo

r/ j constante. Indica que o farol estd operando em
2 2D facho de longo alcance. Utilize com
- responsabilidade para evitar o ofuscamento da

vis@o de condutores no sentido oposto.
ISO 2575 - facho de luz alta

Luzes de posi¢do - lanternas dianteira e traseira

- Pictograma iluminado na cor verde de modo
3 :D O: constante. lluminacdo diurna de baixa
L J intensidade luminosa.

ISO 2575 - luzes de posigdo

Consulte a se¢cdo Controles deste manual e a regulamentacgdo
de transito especifica sobre o uso da luz alta e da luz de alerta
de emergéncioa.
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LUZES DE ADVERTENCIA E INFORMAGCOES DO PAINEL

H# LUZ DEFINICAO E FUNCIONAMENTO

Sistema de freios

Acesa com a fechadura em ON/Ligado e sempre que
i i uma ou ambas as alavancas de freio forem acionadas
@ (acelerador desativado). Se permanecer acesa apds a
i 4 prontiddo de partida, indica mau funcionamento e/ou
falha do sistema de freios.

ISO 2575 - sistema de freios

Prontiddo de partida (READY)

_ 1 Acesa sempre e somente quando o sistema de tracdo
elétrica estiver energizado, com o acelerador ativado.
5 READY . )
Com o READY habilitado, o equipamento responde ado
comando do acelerador.

ISO 2575 - prontiddo de partida

L .

P (PARK) - estacionamento

Exibida no mostrador principal enquanto o modo de
estacionamento estiver ativo, com a tracdo elétrica

P desabilitada. Ativa ao ligar o equipamento e, com ele
parado, apds 1 minuto; a passagem para o modo READY
é comandada pelo boté&o P ou pelas alavancas de freio.

ISO 2575 - modo de estacionamento

Recarga da bateria requerida

Indica estado de carga insuficiente para prosseguir com
7 i]j segurancga. Interrompa o deslocamento em local seguro
L - e recdrregue a bateria.

ISO 2575 - recarga da bateria requerida

Mau funcionamento efou falha do motor elétrico

Acende sempre que a unidade de controle identificar

8 anomalia no motor elétrico. Interrompa o deslocamento
em local seguro e procure uma assisténcia técnica

autorizada Leva.
ISO 2575 - falha do motor elétrico

Mau funcionamento e/ou falha do médulo eletrénico
de controle

Acende quando hd falha de comunicagdo ou anomalia

9 ECU interna no médulo eletrénico de controle do motor (ECU).
O equipamento pode perder tragdo sem aviso — ndo
prossiga com a condugdo.

ISO 2575 - falha do mdédulo eletronico de controle
Hoddmetro parcial (TRIP)

O hoddmetro parcial & zerado automaticamente a cada reinicio do
equipamento — nédo hd comando de zeragem manual.
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@ A desaceleracdo segura e a preservacdo do equilibrio

dindmico do seu equipamento LEVA VIBE dependem
diretamente do pleno entendimento do funcionamento
do sistema de freios, de sua correta manutencdo
periddica e da aplicacdo de técnicas de frenagem
simultaneas e progressivas.

Freio dianteiro Freio traseiro

Disco com sistema hidrdaulico Tambor

Acionamento manual pela Acionamento manual pela
alavanca direita alavanca esquerda

A negligéncia na manutencdo do sistema de freios e a
A execucdo de frenagens bruscas podem causar a
desestabilizacdo do equipamento, aumentando
consideravelmente a distdncia de parada e o risco de
derrapagens, quedas efou sinistros de transito,
especialmente sob condi¢cdes de pista molhada.
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Espelhos retrovisores L =—VA

Seu equipamento autopropelido LEVA VIBE conta com 2
espelhos retrovisores (1 direito e 1 esquerdo) — itens essenciais

para permitir a adequada observagdo do seu entorno durante
a conducdo.

Ajuste horizontal Ajuste vertical
Gire a lente no eixo lateral para Incline a lente no eixo de altura
definir a referéncia espacial. para definir a amplitude visual.

EIXOS DE REGULAGEM

Visao de profundidade

Regule ainclinacao dos
espelhos para garantlr
Referéncia espacial uma amplitude visual
completa davia até a
linha do horizonte

Regule a posigao dos
espelhos de modo que |
apenas uma fracao dos

seus ombros seja visivel
nas extremidades
internas das lentes.

Distante

Proximo

Viséo de proximidade

Regule a inclinagéo dos
espelhos para garantir uma
Proximo Distante amplitude visual completa
da via desde o pavimento
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O equipamento LEVA VIBE utiliza pneus devidamente
certificados pelo Instituto Nacional de Metrologia, Qualidade e
Tecnologia (INMETRO). A seguir, a leitura das especificagoes e
informacgdes gravadas no flanco do pneu.

Data de fabricagao Dimensodes dos pneus

Semana: 32 | Ano: 26 'j,?rgu(':rin:”':!:i;;ggarso)da: 10

Sentido de
, 2~ [4] indices de carga maxima
) ‘ rotagao - ﬂ—\ e limite de velocidade
| , — | 42=150 kg | J =100 km/h
TWI 4 C”_\ /O—Ot \ (consulte tabela especifica)

o

(Tread Wear Indicator)
Indicador visual do
limite de desgate

" Certificado INMETRO

 Uso de camara
+ITT (Tube Type):

Uso com camara

TL (Tubeless):

Uso sem camara

[4] Pneus dianteiro e traseiro - leitura das sete inscricées na tabela
abaixo

LEITURA DAS INSCRICOES DO FLANCO

3.00-10 Dimensdes do pneu — largura 3 pol. - aro da
roda 10 pol.
42 Indices de carga mdxima e limite de

velocidade — 42 =150 kg - J = 100 km/h
(consulte a tabela de equivaléncia especifica)

INMETRO Certificado de conformidade — Portaria
INMETRO n° 379/2021

TT/TL Uso de cdmara pneumdatica — TT (Tube Type):
com c@mara - TL (Tubeless): sem camara

3226 Data/lote de fabricagéio — semana 32 - ano 26

Seta Indicador do sentido de rotagdo para
montagem corretd

TWI Tread Wear Indicator — indicador visual do
limite de desgaste
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CONSERVACAO, INSPECAO E LIMITE DE DESGASTE

A pressdo de trabalho e o nivel de desgaste dos pneus devem ser
verificados antes de cada uso. Além das revisdes programadas, é
responsabilidade do proprietario a realizagcéo de inspecdes
regulares de seguranca — entre elas a verificagdo dos pneus e o
perfeito funcionamento do sistema de iluminacdo.

Limite de desgaste - TWI Sentido de rotacéo

O TWI (Tread Wear Indicator) é A seta gravada no flanco indica
a saliéncia moldada no fundo o sentido de rotacdo da roda. A
dos sulcos da banda de montagem em sentido
rodagem, sinalizada no flanco. contrdrio compromete o
Quando a banda de rodagem escoamento de dgua pelos

se nivela ao TWI, o pneu sulcos e a aderéncia do pneu
alcangou o seu limite de ao pavimento.

desgaste e deve ser

substituido.

Pneus desgastados, mal calibrados ou montados em
A sentido contrdrio reduzem a aderéncia ao pavimento,

ampliam a distdncia de parada e aumentam o risco de

derrapagens e quedas — condi¢do agravada sob pista

molhada. Substitua sempre por pneus de medidaq,

indice de carga e indice de velocidade idénticos

aos originais.

Pressdo e desgaste Verificagcdo antes de cada uso - ver Plano
de manutencdo

Medida dos pneus 3.00 x 10.0 (dianteiro e traseiro)

Pressdo dianteira 200 kPa - 29 PSI — a frio

Pressdo traseira 220 kPa - 32 PSI — a frio

Calibragem a frio Pressdes conforme o selo de identificagdo

do LEVA VIBE — ver Simbologia
Peca de desgaste Desgaste natural ndo coberto pela

garantia; defeito de fabricagdo por 3
meses - ver Garantia
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Antes de cada partida

A conducdo segura do equipamento
LEVA VIBE depende de um conjunto de
condicdes que devem ser verificadas
pelo condutor antes de cada
deslocamento.

EQUIPAMENTO DO CONDUTOR

Capacete apropriado — ciclistico Viseira e/ou éculos de prote¢ao
(ABNT NBR 16175) ou motociclistico  adequados
(ABNT NBR 7471)

Vestudrio de protecdo apropriado  Calcado apropriado

VERIFICACOES NO EQUIPAMENTO

Estado de carga (SoC) suficiente Sistema de iluminacdo e
para a rota — ndo inicie o sinalizag¢éo funcional
deslocamento com carga

proxima de 20%

Espelhos retrovisores funcionadise  Pneus em estado de conservagéo

corretamente ajustados e pressdo de trabalho adequados
Bagagem devidamente Funcionamento dos freios
acomodada e imobilizada dianteiro e traseiro

Descanso lateral recolhido, firme e  Suspensdo sem ruidos, folgas ou
sem folgas vazamentos aparentes

CONDICOES DE CIRCULACAO

Vias em Conhecimento Leitura atenta Revisbes
condicdes da legislacdo de deste manual programadas em
adequadas transito dia
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PACK DE BATERIAS - ION-LITIO REMOVIVEL

O equipamento LEVA VIBE é alimentado por pack de baterias de ion-litio
removivel, com sistema de gerenciamento (BMS) integrado ao préprio
involucro. O BMS comunica-se com a unidade de controle do motor,
realiza a integragdo continua de corrente (contagem de Coulomb) e
monitora a resisténcia interna de cada célula.

PACK

Tens@o nominal 60V (ccC)
Capacidade energética 24 Ah
Energia 1.440 Wh
Massa 11,5 kg
Configuracdo 16S

CELULA

Formato  Prismatica de aluminio
Modelo 17119 - 24 Ah
Catodo/Anodo LMO + LMFP
Dimensdes 17 x 119 x 133 mm
Tens@o nominal 3,7V
Limite de carga 4,2V (max.)
Limite de descarga 2,7V (min.)
Massa por célula = 0,6 kg

®

do produto.

Ndo tente abrir, desmontar, perfurar, reparar ef/ou
modificar o invélucro do pack de baterias sob qualquer
pretexto. A bateria ndo &€ um componente reparavel pelo
usudrio: a desmontagem ndo autorizada representa risco
grave a seguranca e implica a invalidacdo da garantia

BATERIAS
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RECARGA - NO VEICULO OU REMOTA

O reestabelecimento da capacidade de carga pode ser realizado
diretamente no veiculo, pelo conector de carga da motocicleta — com
as baterias conectadas ao sistema elétrico — ou remotamente, com a
movimentac¢do das baterias.

Conector de : Disjuntor do
carga/descarga ') sistema elétrico

1) da bateria

carga/descarga
da bateria

Compartimento
de bateria

A'Iga de

transporte
da bateria

60V (CC)
ffz 24 Ah

1440 Wh
Compartimento de bateriag, algca de transporte, conector e cabo de
carga/descarga e disjuntor (janela: ON/OFF)

RECARGA REMOTA

Desligue o sistema elétrico da motocicleta.

Desconecte os cabos de alimentacdo do conector de carga das
baterias e mantenha quaisquer objetos afastados do
compartimento, para a livre retirada.

Faca uso das alcas de transporte para a movimentacdo segura
das baterias.

Insira os conectores de carga do carregador nos respectivos
conectores das baterias e, em seguidag, ligue o carregador em
tomada de 100~240 V.

Acompanhe a recarga pelo indicador do carregador. Com a luz
verde acesaq, o carregamento estd concluido — corte
imediatamente a energia da rede elétrica.

a energia da rede elétrica. Concluida a recarga, desligue
primeiro a rede elétrica e s6 entdo desconecte o plugue
da bateria.

f Ao cdrregar, conecte primeiro a bateria e somente depois
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MANEJO E ACOMODAGCAO DA BATERIA

Utilize sempre as algcas de transporte
para movimentar a bateria e mantenha
o compartimento livre de objetos para a
sua livre retirada e acomodacgdo. O
estado de carga (SoC) é monitorado
pelo BMS e exibido no painel de
instrumentos do equipamento.

ANTES DE UTILIZAR A BATERIA

01 Confirme que o modelo é a bateria original do veiculo. N&o utilize
baterias de outras marcas ou modelos.

02 Verifigue se a aparéncia da bateria estd intacta, sem danos,
vazamentos, aquecimento, imers@do ou fumacga.

O estado de carga (SoC) das baterias expedidas pela fabrica pode
variar entre 30% e 60% — basta seguir as instru¢des normais durante o
primeiro carregamento para completar a capacidade.

CONDICOES DE USO E CUIDADOS

» #

Longe de chamas, gases  Longe de fontes de calor N&o molhe com agua,
inflamaveis e explosivos e sol escaldante bebidas ou liquidos
COIrosivos
Faixa de operacdo -10°C a 45 °C
Baixas temperaturas Reduzem a capacidade utilizavel
Objetos metdlicos N&o devem entrar na caixa da bateria
Desmontagem Somente por departamento autorizado

Se a bateria apresentar odor, calor, deformagdo ou outra

A condicdo anormal, interrompa o uso imediatamente,
mantenha-a em local aberto e entre em contato com a
assisténcia técnica autorizada.
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RECARGA INTEGRADA

Com a bateria dentro do compartimento, abra-o, encaixe os cabos de
bateria do interior do compartimento na bateria e conecte o cabo do
carregador a porta de carregamento interna.

AMBIENTE DE CARREGAMENTO

O nivel da bateria aumenta rapidamente no estagio inicial do
carregamento e mais lentamente no estagio posterior —
comportamento definido pelo programa de seguranca de
carregamento. No inverno, a 0 °C a bateria interrompe o carregamento:
leve-a a um ambiente de temperatura adequada.

Temperatura de carga 0°Ca35°C

Tempo maximo de 12 horas

carga

Tensdo da rede 100~240 V

Carregador Exclusivamente o original fornecido

PRECAUCOES AO USAR O CARREGADOR

Proibido carregar em espago Ndo coloque o carregador em
confinado, sob sol escaldante ou balde ou porta-malas para

em ambiente de alta temperatura carregar

O aguecimento da carcacga de N&o deixe o carregador conectado
aluminio & normal - mantenha fora a rede sem carga por longos

do alcance de criangas periodos

Luz indicadora anormal, odor ou N&do desmonte nem substitua
superaquecimento: interrompa e componentes internos do
substitua o carregador carregador

mesmo que sejam da mesma marca. Na substituicdo, o
carregador deve corresponder ao modelo da bateria.

: Ndo carregue com cdrregadores de outros modelos,
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AMBIENTE DE ARMAZENAMENTO

A capacidade de armazenamento mais adequada é de 50% do estado
de carga. O armazenamento de longo prazo abaixo de 10% ou acima de
90% resulta em degradagdo irreversivel da capacidade.

Temperatura de 0°Ca25°C
armazenamento

Nunca acima de 40 °C

SoC ideal de guarda = 50%
Autoconsumo = 5% a cada 8 horas

estacionado

MODO DE PROTECAO DE AUTOCONSUMO - PERIODOS MAXIMOS

Tmeés 3 meses

Armazenada no veiculo, sem Com capacidade superior a
desconectar o plugue da 50%, armazenada

bateria. O sistema inteligente e separadamente ou no veiculo
o sistema de alarme com o plugue da bateria
consomem energia desconectado.

continuamente.

Em periodos longos de inatividade — inverno, verdo ou outras
circunstdncias especiais — retire a bateria, armazene-a
separadamente e mantenha recargas regulares de manutencgdo. Evite
locais com risco de queda: o impacto pode causar danos internos
incontrolaveis, com vazamento, calor, fumacga, fogo ou exploséo.

O descumprimento das condi¢cdes de armazenamento
A causa subtensdo e esgotamento da bateria, com danos
irreversiveis que néo estéio cobertos pela garantia.

DESCARTE E RECICLAGEM

Baterias usadas ndo podem ser
desmontadas sem autorizacdo e devem
ser entregues aos departamentos
profissionais competentes para reciclagem
e descarte. Procure a rede de assisténcia
técnica autorizada Leva Motors para a
devolucdo do pack.
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PECAS E ACESSORIOS

A instalacdo de pecas e acessorios ndo recomendados pela Leva
Motors pode causar mau funcionamento do equipamento e
comprometer a seguranca veicular, além de implicar a perda da
garantia do produto a qualquer prazo.

Funcionamento

Pecas e acessorios ndo autorizados pela Leva Motors podem
causar perda de desempenho, reduzindo a autonomia,

a velocidade mdaxima e a vida util do equipamento e de
suas baterias.

Seguranca

Componentes ndo autorizados podem falhar durante o uso e
causar sinistros. Alteracdes nos sistemas de freios, suspensdo ou
direcdo podem resultar na perda de controle do equipamento.

Garantia

A instalacdo de pecas e acessorios ndo autorizados pela Leva
Motors pode invalidar a garantia do produto.

A utilizac@o de pecas, acessorios e softwares que

A impliquem modificagcdes dos sistemas elétricos e
eletronicos ndo autorizadas pela Leva Motors pode causar
curtos-circuitos, sobrecargas e outros danos irreversiveis
ao equipamento.
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CHUVA INTENSA, ALAGAMENTOS E INUNDACOES

Os sistemas elétricos e eletrénicos do equipamento possuem
protecdo adequada contra a infiltracdo de dgua e sujidade em
condicdes normais de uso. A conducdo em situacdes adversas de
chuva intensa — incluindo eventos caracterizados como
alagamentos, enchentes e/ou inundacdées — pode comprometer a
sua segurancad e a integridade dos sistemas.

Perda de controle da direcéo

A presenca de dgua no pavimento reduz a aderéncia dos pneus,
aumentando o risco de derrapagens e perda de controle da
direcdo. A frenagem se tornad menos eficiente, exigindo maior
distdncia para a desacelera¢do e a parada.

Visibilidade reduzida

A chuva forte limita a visibilidade, dificultando a percepc¢do de
obstdaculos, de outros veiculos e de perigos na pista de rolamento,
como buracos e detritos.

Danos ao sistema elétrico

A conducdo em areas alagadas — especialmente quando o nivel
da dgua situar-se acima do eixo das rodas — pode causar danos
severos ado produto e comprometer o seu funcionamento.

Se for inevit@vel conduzir sob chuvaq, reduza a velocidade,
mantenha disténcia segura dos outros veiculos e
permaneca atento. Priorize a sua segurancga.
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AVALIAGAO PREVIA DO PERCURSO

O equipamento & destinado ao uso urbano, nas vids autorizadas
para a circulacdo de autopropelidos, e € capaz de superar aclives. A
conducdo em trechos especificos, entretanto, precisa ser
previomente avaliada e planejada pelo condutor.

Estado de carga das baterias (SoC)

Nos casos de partida e/ou regime de marcha em aclive, certifique-
se de que o nivel de carga das baterias & suficientemente
adequado para promover um bom desempenho do equipamento.

Modo de protecdo

Os sistemas de controle do motor e de gerenciamento das baterias
monitoram constantemente as varidveis definidas para o
adequado funcionamento do equipamento e podem intervir
automaticamente, reduzindo de forma instantdnea e/ou gradativa
o desempenho do veiculo — seja em razéo da diminui¢do do nivel
de carga das baterias, seja para evitar o superaquecimento dos
sistemas elétricos e de propulsdo, sobretudo em condi¢cdes de
temperatura ambiente elevada.

A intervencdo do modo de protecéo € automatica e ndo
A representa falha do equipamento. Reduza a exigéncia de

poténciaq, procure local seguro e aguarde o

restabelecimento das condi¢gdes normais de operacdo.
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O equipamento elétrico da Leva Motors exige cuidados especificos para
a manutencgdo do desempenho e da durabilidade. Siga rigorosamente
o plano de manutengdo recomendado, efetuando todas as revisdes
programadas. As revisdes periddicas sdo essenciais para a inspecdo
do produto e o monitoramento de avarias, garantindo a sua seguranca
e o melhor desempenho do equipamento.

prazos determinados, conforme a tabela de manutencgéo
programada, em concessiondrias autorizadas pela Leva
Motors, para que seja mantida a garantia do produto.

@ As revisées programadas devem ser realizadas nos

Para cada revis@o periddica realizadaq, exija o preenchimento, o
carimbo e/ou a assinatura do controle de manutengées programadas,
identificando corretamente a indicagé@o do hodémetro/prazo — o que
ocorrer primeiro.

A ndo apresentacdo ou o extravio dos comprovantes de
revisdo pode invalidar a garantia do produto.

PERIODICIDADE

Revisdo de entrega Realizada pela concessiondria antes da
entrega ao cliente — 0 km

Check-up Leva 600 km ou 1 més de uso — o que ocorrer
primeiro

19 a 109 reviséo A cada 3.000 km ou 6 meses — o que ocorrer

programada primeiro, de 3.000 km até 30.000 km

10° revisdo 30.000 km ou 60 meses — ultima reviséo do

plano programado

Garantia do produto 30.000 km ou 2 anos — o que ocorrer primeiro

Apods 30.000 km Recomenda-se manter o plano a cada 3.000
km ou 6 meses, por adeséo do proprietdrio,
para preservar o desempenho e d
durabilidade

Contagem dos prazos

Os prazos sdo contados a partir da data de venda ao primeiro
proprietdrio e a quilometragem, pela indicagdo do hodémetro. Vale
sempre o0 que ocorrer primeiro. A antecipacdo da revis@o &
permitida; o atraso pode implicar a perda da garantia dos
conjuntos afetados.
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entre outros.

responsabilidade do proprietério a realizagdo de
inspecoes de seguranga regulares, tais como a
verificagdo da presséo e do nivel de desgaste dos pneus
e o perfeito funcionamento do sistema de iluminacgéo,

@ Além das manuteng¢ées programadas, é

Item a verificar

Evento

Observagoes

Carga da bateria

Luzes de adverténcia

Luzes e buzina

Funcionamento dos
freios

Pneus

Espelhos retrovisores

Sistema de direcdo

Descanso lateral

Suspensdo

Antes do uso

Antes do uso

Antes do uso

Antes do uso

Antes do uso

Antes do uso

Antes do uso

Antes do uso

Antes do uso

REVISOES PROGRAMADAS

Verifique o estado de carga (SoC)
exibido no painel de instrumentos.

Certifique-se de que todas as luzes
acendem no Modo Inicial e apagam

aposs a inicializacdo.

Teste o farol, as luzes de posicdo, as

indicadoras de direcdo e a buzina.

Verifigue a eficiéncia dos freios
dianteiro e traseiro.

Verifigue a pressdo e o desgaste
dos pneus.

Confirme a fixagdo e o correto
ajuste das lentes.

Verifique se a dire¢gdo estd firme e
sem folgas.

Certifique-se de que o descanso
lateral estd bem fixado e recolhido
antes de partir.

Verifique a auséncia de ruidos,
folgas e vazamentos; a avaliagéo
técnica dos amortecedores é feita
nas revisdes programadas.
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Plano de manutencao

Revisdo de entrega
(0 km)

Concessionaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

Check-up Leva
(600 km ou 1 més)

Concessiondaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

19 Revisdo
(3.000 km ou 6 meses)

Concessionaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

29 Revis@o
(6.000 km ou 12 meses)

Concessiondaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

39 Revisdo
(9.000 km ou 18 meses)

Concessionaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

49 Revisdo
(12.000 km ou 24 meses)

Concessiondaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

59 Revisdo
(15.000 km ou 30 meses)

Concessionaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

6° Revisdo
(18.000 km ou 36 meses)

Concessiondaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

7° Revisdo
(21.000 km ou 42 meses)

Concessionaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

8¢ Revisdio
(24.000 km ou 48 meses)

Concessiondaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

PLANO DE MANUTENCAO
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Plano de manutencao
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9 Revisdo
(27.000 km ou 54 meses)

Concessionaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

109 Revisdo
(30.000 km ou 60 meses)

Concessiondaria:

CARIMBO E/OU ASSINATURA

Apos o periodo de garantia

Encerrada a garantia — 30.000 km ou 2 anos, o que ocorrer
primeiro. Recomenda-se manter as revisées a cada 3.000 km na
rede autorizada Leva Motors. A adesdo é do proprietdrio e preserva
o desempenho, a seguranga e o valor de revenda do equipamento.

ITENS EXCLUSIVOS DA ASSISTENCIA AUTORIZADA

Pastilhas de freio

Fluido de freio

A cada 3.000 km

O desgaste ndo é
verificvel com
seguranga pelo
proprietdrio.

12.000 km ou 24 meses Reservatorio selado — o

nivel ndo & visivel ao
proprietario. Intervalo

provisorio.
REGISTRO DE SERVIGCOS APOS 30.000 KM
KM - DATA SERVIGO EXECUTADO CARIMBO
KM - DATA SERVICO EXECUTADO CARIMBO

PLANO DE MANUTENCAO
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TERMO DE GARANTIA
LEVA MOTORS LTDA.

Este documento detalha as condi¢cdes e os prazos de garantia do LEVA
VIBE, por conjunto e componente, bem como as exclusdes aplicaveis.

e Inicio da garantia: a contagem comeca na data de aquisicdo do
produto pelo cliente.

e Condigédio de validade: a garantia & concedida somente se TODAS as
revisées programadas previstas neste manual forem efetuadas nos
prazos determinados, em concessiondria autorizada Leva Motors.

e Abrangéncia: a garantia cobre defeitos de fabricagcdo e de material.
N&o cobre desgaste natural, danos por acidente, mau uso,
modificacdo ou manutencdo inadequada.

PRAZOS DE GARANTIA POR CONJUNTO - LIMITADOS A 30.000
KM

Chassi 24 meses
Motor 24 meses
Controladora e conversor DC/DC 24 meses
Pack de bateria de litio 24 meses
Chicote elétrico 24 meses
Painel de instrumentos 24 meses
Carregador 12 meses
Carenagens 9 meses
Assento e encosto 6 meses
Suspensdo 6 meses
Alarme, buzing, luzes indicadoras de direcdo, trava, 6 meses

manetes e acelerador

Pneus — somente contra defeitos de fabricacéo, 3 meses
em prazo proprio, fora dos 24 meses

Lonas de freio, rolamentos e demaiis itens de 3 meses
desgaste — somente contra defeitos de
fabricacdo
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COBERTURA COMPROVAGCAO USO PROFISSIONAL

PRINCIPAL Comprovantes das Sem categoria

24 meses ou 30.000 revisées distinta — @

km — o que ocorrer programadas sdo cobertura é

primeiro. obrigatdrios para delimitada pelo teto
requerer a garantia. de 30.000 km.

COBERTURA POR CONJUNTO

1. Chassi 24 meses

Rachaduras, fraturas, deformacgdes ou dessoldagem da estrutura
metdlica, desde que ndo causadas por acidente, sobrecarga ou
uso inadequado.

2. Pack de bateria de litio 24 meses

Defeitos de fabricagdéio como tensdo anormal, falha de carga ou
descarga e capacidade remanescente inferior a 60%. N&do cobre perda
de capacidade por armazenamento ou cuidados inadequados.

3. Motor 24 meses

Problemas de qualidade ndo decorrentes de for¢cas externas, como
perda de fase da bobinag, queima e desmagnetizagdo de ima.

4. Controladora e conversor DC/DC 24 meses
Falhas de desempenho ou defeitos néo repardveis do produto. N&o
cobre danos por imersdo, ligacdo incorreta ou instalagdo de pecgas

ndo originais.

5. Chicote elétrico 24 meses

Defeitos de fabricagéio em condutores, conectores e isolacdo.
N&o cobre cortes, emendas ou intervengdes realizadas fora da
rede autorizada.

6. Painel de instrumentos 24 meses

Falhas de leitura, de comunicagéo ou de iluminagdo decorrentes de
defeito de fabricacdo.
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COBERTURA POR CONJUNTO - CONTINUACAO

7. Carregador 12 meses

Falhas de desempenho ou defeitos ndo repardveis do produto. N&o
cobre danos por mau uso, quedas ou rede elétrica inadequada.

8. Carenagens 9 meses

Defeitos de fabricagcdo em encaixe, fixagdo, trincas ou empenamento
ndo decorrentes de impacto. Riscos, desgaste de pintura e
desbotamento ndo sdo cobertos.

9. Assento e encosto 6 meses

Defeitos de fabricagéo em costuraq, fixagcdo e estrutura interna. Ndo
cobre rasgos, cortes e desgaste do revestimento pelo uso.

10. Suspensdo 6 meses

Defeitos de fabricagcdo nos amortecedores dianteiro e traseiro, como
vazamento e perda de amortecimento. Néo cobre danos por impacto
Ou sobrecarga.

11. Alarme, buzinaq, setas, trava, manetes e acelerador 6 meses

Defeitos de fabricagéio nos componentes de comando e
sinalizagdo. Ndo cobre danos por queda, umidade excessiva ou
intervencdo indevida.

12. Pneus, lonas de freio, rolamentos e itens de desgaste 3 meses

Cobertura exclusiva contra defeitos de fabricagcdo. O desgaste natural
decorrente do uso ndo é coberto em nenhuma hipotese.

primeiro proprietdario e ndo sdo cumulativos com prazos
de pecas substituidas em garantia. A cobertura
detalhada de cada conjunto estd descrita nesta e na
pdgina anterior.

@ Os prazos acima séo contados da data de venda ao
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13. Pecas de desgaste

e Cobertura: desgaste natural ndo coberto; defeito de fabricagcdo
coberto por 3 meses.

e Itens: pecas plasticas pintadas, espelhos retrovisores, sapatas e
pastilhas de freio, pneus, porta de carregamento, cabos e plugues
de alimentacdo, pecas externas e demais itens ndo incluidos nas
categorias anteriores.

e Descri¢cdo: as pecds sujeitas ao desgaste natural ndo estdo cobertas
pela garantia. Pneus, lonas de freio, rolamentos e itens equivalentes
tém garantia de 3 meses exclusivamente contra defeitos
de fabricacdo.

Exclusdes da garantia

A garantia ndo se aplica nas seguintes situagoes:

e Uso indevido ou manutengdo incorreta: danos causados por falha
em seguir as instrugées de uso, manutencdo ou ajuste do produto,
incluindo condugdo improépria, excesso de velocidade e sobrecarga.

e Danos externos ou forga maior: imersd@o, fumaca, corrosdo quimica,
terremotos, incéndios ou inundagodes.

e Modificagdo ou reparos indevidos: modificagdes ndo autorizadas,
desmontagem, reparos realizados pelo usudrio ou uso de pecas
ndo originais.

e Danos a bateria por cuidados inadequados: descumprimento das
instrucées de cuidado e manutencdo, como falta de uso prolongada
ou armazenamento inadequado, com perda irrepardvel de
capacidade ou subtensdo.

e Danos de acidente: colisbes, quedas, sinistros de transito,
sobrecarga ou uso inadequado que comprometa a integridade
do produto.

e Falta de manutencdo programada: danos ou falhas decorrentes da
ndo realizacdo das revisdes periddicas previstas neste manual.

e Problemas estéticos: insatisfacdo com cor, acabamento ou detalhes
de design.

e Adesivos e itens ndo repardaveis: adesivos e faixas decorativas;
conjuntos selados sdo substituidos, ndo reparados.

Disposic¢oes finais

e Responsabilidade do usudrio: para que a garantia seja validag, o
usudrio deve seguir todas as orientagdes de uso, manutengdo e
revis@o do produto especificadas neste manual.

Em caso de ddvidas ou para solicitar a utilizagdo da garantia, entre em
contato com o atendimento ao cliente LEVA.
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